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mises ea. vigueur & partir du {ier juillet pro-
chain.

Expédition du présent arrdié sera adressée a
M. le secrétaire général, & MM. les directeurs gé-
néraux du trésor publie, des contributions di-
rectes, douanes et accises, et de I'enregistrement
et des domaines, et & M. le dir de la eai

w

Les infractions qu’elle punit de peines correc-
tionnelles sont des délits. -

Les infractions qu'elle punit d’une peine afilic-
tive ou infamante sont des erimes. K

Art. 2. Les contraventions, déljgs et crimes non
¢énoncés dans le présent Code scront constatés et
punis conformément aux lois ordinaires. \

d'amortissement et de celle des dépots et consigna-

tions aux fins d’exécution, chacun en ee qui le

concerne.
Faere-Onsan.

. 367. — 20 suin 4849. — Arrété royal gui aulorise
la société anenyme de la Grande-Montagne d
exploiter les minevais qui lui sont concédés dans
Uépaissenr de scs espontes, au liew dit Roua,
commune d'Amay, 6 l'ouest de sa concession.
(Monit. du 22 juin 1849.)

368. — 21 Juix 1849. — Code disciplinaire et
pénal pour la marine marchande et la péehe
maritime (1). (Monit. du 23 juin 1849.)
Léopold, etc. Les chambres ont ddopté et nous

sanclionnons ce qui suit :

’ DISPOSITIONS PRELIMINAIRES.

Art. {e. Les infractions que la présente loi
punit de peines disciplinaires sont dés fautes de

discipline.

Art. 3. Sont assvjetties aux rigles d'ordre de
service et de discipline établies sur les navires de
commerce ou de péche, et passibles des peines dé-
terminées par le présent Code, pour les fautes de
discipline,” les délits et erimes y gnoncés, toutes
les personnes embarquées inscriles au réle d'équi-
page, employécs ou recues & hord, a quelque titre
que ce soit, & parlir du jour de I'entrée en arme-
ment, jusques et y compris le dernier jour du
désarmement. .

Toulefois, les passagers ne pourront étre assu-
jettis & la juridiction et aux peines en matiére de
diseipline que pendant le temps de leur séjour &
bord, qu'ils seront toujours libres de quitter, &
moins qu'ils n’y soient retenus pour &tre livrés &
la justice comme auteurs d’un crime ou d'un délit
grave (2). :
. Art. 4. Les personncs mentionnées au § fer de
Tarticle précédent continuent d’étre placées sous
ce régime en cas de perte du navire par naufrage ,
chance de guerrc ow autre cause, jusqu'a ce
qu'elles aient pu étre remises & une autorité belge.

(8) Pré A la chambre d le

. es repré V’ v
fouverne-enl le 7 nov. 4848. — Rapport par M. Veydt
o

23 avril 4849. — Discussion les 26, 27, 28 et 530 avril,
13, 14 ef 48 mai, et adoption dpor 84 voix contre 4. X

Rapport au sénat par M. de Bethune le 8 juin. — 3:
cussion les 43 et 43, et adeption par 34 voix et 2 abstén-

tions. .
“}:j.l. Loos : « Messieurs, je crois que I’ilnt.ention n'a pas

Ainsi je crois que I'addition que je pr i devra se
trouver b la fin de I'article 4. — EMe serait ainsi congue :
« Toutefois les slmgeu ne pourront &tre assujettis & la
« présente juridiction que pendant leur séjour & bord du
« navire, qu'ils seront toujours libres de quitter das 1'ar-
« rivée au port de destination, comme aussi dans 1'un des
« ports ol le navire viendrait & reldcher. »

. y:vn, rapporteur :-« L'smendement ne me paralt

seumettre au régime de la pré oi les passag

‘art. 3 a pour but de soumeitre & la loi

autrement que pendant le-temps od ils se ent & bord
du navire. Cependant il est dit & la fin de I'article 3 que

tontes les personnes employées ou regues b bord, b quelque

péciale Jes b de mer et les passagers. Mais les pas-
sagers 0’y sont soumis 1:: ur des délits commis & bord.
Des qu'ils ont quitté le , ils ne peuvent commettre de
délits relatifs & la navigation ; le Code ne leur est donc pas

titre que ce soit, seront mlﬁ:ﬁn aux régles d’ordre et de
serviee, etc., et passibles peines d é le
‘Code & prﬁ;; du jour de I'o:trk en armement,

! Py r du dé o

ble. 11 ne 1'est qnol»u des délits anlérieurs am
ils ont quitté le bord. — Je pense done que

momeat ob
1’ d qui est dans I'espeit du projet de Code, n’est

ot p
On ex qu!o ce qu'on entend par armement et désarme-
ment. Ehrdiuin I'armement commence des le jour de la

ion faite au uj:omu:e :t de I‘ou;:-

tion du rble d’équi jusqu'au jour du licenciement de
I'équipag ﬁt ‘o missai maritime. Quant su pas-
sager, il ne doit pas attendre que 1'équipage soit licencié
r'se ire au régime imposé aux gens de mer. 1}
m pouvoir quitter le bord au_port de destination comme
"ux d’escale ou de relache. Dis oo moment il se
soustrait su régime de I'équipage. Cela n’est pas suffisam-
ment expliqué. Je me de présenter un amendement

pas nécessaire. »

M. Loos : « Mon honorable ami M. Veydt pease que
mon amendement n'est pas & ire, parce qu'il est en-
tendo que les riglements concernant les gens de mer ne
sont applicables aux passagers que pour sutant qn‘t
aient quitté le bord. Mais il peut trds-bien se faire qu'd
veille de I'arrivée au port le passager soit mis aux arréts
pour buit jours. Doit-il alors faire ses arrdts, ou peut-il
quitter le bord ? Je pense qu'il doit poavoir quitter le bord,
soit au port de destination, soit au port de reliche. Je ne
erois pas qu'il convienne que le capitaine puisse retenir un

ger aux arréts forcés dans sa cabine, aprés I'arrivée

- qui rendrait plus claire la p des passagers. Cepen-
ant je crois qu'il sersit plus opportun de Ehm cet amen-
tjle-eu. A hia da’ |'l‘l"l‘. 4 qu I'art. 8, bien que I'art. 3

ue la j marilime exi jusqu'au
licenci "ldo‘ I'équipage ou dé -1 emit.)
'articled, que ces p d'dtre placées sous

ce régime en cas de perte de navire par naufiage, chance

de guerre ou autre cause, jusqu'h ce qu'elles aient pu étre

vemises  une autorité belge, ot au 'derliier P‘ongnpho:

au port, Je pense que ce serait une régle intolérable, et que

,ce ;’nt pas lh ce que veut la chambre. »

. M. Dxurosss : « Le capitaine n'a d’autorité sur les passa-
gers qu'autant qu'ils restent d bord. Les passagers peavent
loqﬂoun quitter le navire. »

. Vxvor, rapporteur : « Messicurs, on donne & I'amen-
dement un sens qu'en n'{ avait pas d’abord donué. 1l ré-
sulte de I'observation de I'honorable M. Loos quune peine
é r I'arrivée an port, si le passs

« [l en est de méme des gés,
« délaissés, qui, sor I'ordre d’une ntnrizé belge, auront été
« eml b8 » —

quiltait le bord,_g..gi':'?m dans l'idée du Code cette peine

tre applig | faudrait dome que la disposition

qués & titre de passagers, pour étre

’
v
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Il en est de méme des marins naufragés, déser-
teurs oa délaissés, qui, sur ordre d'une autorité
belge, auront été embarqués A titre de passagers,
poar étre rapatriés. .

TITRE PREMIER.
De la pénalite.

CHAPITRE PREMIER.
DES PEINES.
Art. 3. Les peines applicables aux fautes disci-

plinaires sont :

A. Pour les hommes de U'équipage :

Le retranchement de la ration de liqueur forte
ou de vin, pendant trois jours au plus;

La vigie sur les barres de perroquet ou dans la
hune, pendant une demi-heure au moins, el quatre
heures au plus; . )

La retenue de un & trente jours de solde ou de
2 & 50 francs, si I'équipage est engagé & la part;

Les fers aux pieds pendant (rois jours'au plas;

Le eachot pendaut trois jours aun plus ; )

Les fers el le cachot peuvent étre accompagnés
du'retranchement de la ration de liqueur forte ou
de vin et méme de la mise au pain et & Peau;

La déchéance du grade de matelot avee obliga-
tion de faire le scrvice de movice.

B. Pour les officiers :

"La retenue de dix & quarante jours de solde ou
de 20 a 100 francs, si les officiers sont engagés a
la part;

Les arrédts simples pendant vingt joursau plus,
avee continuation de seryice;

Les arréts forcés dans la chambre pendant huit
jours au plus ;

La suspension temporaire des fonctions, avec
exclusion de la lable du eapitaine;

La déchéance de I'emploi en qualité d'officier,
avec obligation de faire lc service & la paye de
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simple matelot pendant le reste de la campagne
ou jusqu’au débarquement.

C. Pour les passagers :

{0 Passagers de chambre.

L’exclusion de la table du capitaine pendant
huit jours au plus ;

Les arréts dans Ja chambre pendant huit jours
au plus. )

20 Passagers d'entre-pont.

La privation de la faculté de monter sur le pont
pendant huit jours au plus,

Art. 6. Les officiers et passagers condamnés &
une peine disciplinaire qui refuseraient de s'y
soumettre, aprés avoir é1é avertis que celte résis-
tance les expose & ane punition plus rigourense,
pourront étre mis aux fers pendant einq jours au
plus ou aux arréls forcés pendant dix jours au
plus. :

Art. 7. Les peines correclionnelles applicables
aux délits maritimes sont :

A. Pour les hommes de V'équipage : :

L'embarquement sur an batimentde I'Etat, pou
une campagne de trois mois a trois ans, a la paye
de matelot de 3e classe ;

Dans le cas de condamnalion a cette peine, le
tribunal prononcera subsidiairement un empri-
sonnement, qui ne pourra excéder le tiers de la
durée de la premidre peine et qui sera subi par le
coupable toutes les fois que l’embarquement sur
un batiment de I'Etat ne pourra avoir lieu.

B. Pour les officiers -

L'interdiction de tout commandement pendant
un mois au moins ¢t deux ans au plus, sauf le cas
prévu par art. 30.

"C. Pour les hommes de Uéquipage, les officiers
et les passagers : ‘

L'emprisonnement pendant six jours au moins
el cing ans au plus;

fat insérée, si I'inten de la chambre était que la peine
cessit quand on arrive au port et que le passsger quilte le
bord; sans doute cette immunité en faveur du passager ne
sera admise ?ue pour les peines disciplinaires. Je crois
qngl faudrait le dire. »

)

rem #tre utile que son amendement soit formulé dans la

0i, comme nous voulons tous ce qu'il demande, nous n’au-

rons aucun motif de nous y opposer. »
M. v’Ed :«R ques, i qu'il s'agit de

peines disciplinaires qui ne seront pas prononcées par des
: Ites habituds & :

. p’EL :a ) a de I'h . . Loos
est pro dans la prévision d'un simple délit discipli-
naire. 1l doit enyrer dans I'esprit de lout';e monde que le

passager qui veut renoncer & I'avantage de rester & bord
a le droit de faire cesser la peine disciplinaire prononcée
coutre lul; il pourrait d’ailleurs arriver qu’'un port qui ne
serait pour le navire qu'un port de reliche fg‘: r le

suugerleponde’ ination. Si le passager a été con-
amné b huit jours d’arréts et que la reltche soit de moins
de hait jours, le p devrait done plir ses arvéts,
tandis qae le navire irait & P'autre bout du monde. Cela
n'est pas admissible, 11 doit étre entendu que, quand on
arrive & un port quelconque, le passager peut, en qui
le bord, faire cesser la peine disciplinaire prononcée contre
lui.— Jappuie donc 1" d de I'h ble M. Loos.
M. Lz miMsTAE OE LA JusTICE : & C'est tellement évident,
selon moi, que cela n'a pas besoin d’étre exprimé. La dis-
position de I'srticle 3 ne peut étre entendve dans un autre
sens. Je crois donc, avec I'honorable rapportear de votre
0 ,.que ¥ J est inutile. Cependant, si

) ppliquer les lois et ayant la dis-
cussion sous les yeux. Il s'agit de peines qui seront appli-
quées par des capitsine#de navire. 11 faut qu'en ce cas la
Joi soit trois fois claire. Ainsi, I' di del'b bl

M. Loos, quand méme il rentrerait dans la pensée pre-

‘midre du_projet, n'est pas chose inutile, et je demanderai

que la chambre veuille bien l'admettre. » (Séance du
26 avril 1849.)

M. Lenzav : « Les mots « qu'ils seroat toujours libres de
« quitter, » sont inﬂﬁlgs. » .

. tuP moi ; il faut laisser ces mots
dans la loi; car les passagers p: ttre condamués &
buit joors d’arréts pour faute disciplinaire, et le capitai

pourrait leur dire : « Yous n’ttes pas libres de quitter le
« bord, vous devez achever volre peine. » C'est pour que
les pamﬁen puissent quitter le bord dans ce css, que I'ho-
norable M. Loos a présenté I'amendement. — Il faut done
commencer par dire que les passagers sont toujours libres
de quitter le bord, et formuler une exception poar le cas od

I'h »

it et croyait réell qu'il

ils d’un cr:me ou d'un délit. »
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L'amende de 46 & 300 francs.

Dans le cas de condamnation a 'amende, le tri-
bunal pr a sabsidi
payenient dans le délai preserit, un emprisonne-
ment de huit jours a trois mois. .o )

" Art. 8. Les peines en mati¢re criminelle sont
les mémes que celles qui sont spécifiées aux
art. 7 el 8 du Code pénal.

Art. 9. Sous la dénomination d'officier sont
eompris : :

Le capilaine, maitre ou patron ;

Le, premier, second ;

Le deuxiéme second ou lieutenant ; -

Le troisi¢me second ou le deuxiéme licutenant.
" Le médecin ou chirurgien du navire est, pour
P'application des peines, assimilé aux offieiers (1).

‘ ~ CHAPITRE 1.~
' DES INFRACTIONS ET DR LEUR PUNITION.
SECTION PREMIERE.
Des fautes de discipline.

Arl. 10. Les fautes de discipline sont .

La désobéissance simple ;
Al

ircmeat, a défaut de |

so1

La négligence & prendre son poste;

Le manque au quart; .

Le défaut de vigilanee pendant le qaart;

L'ivresse sans désordre ;

Les disputes ; - . ;

L'absence du bord sans autorisation du eapi-
taine, quand elle ne dure que vingt-quatre heures,

Le séjour illégal a terre moins de vingt-quatre
heures aprés Pexpiration d'un congé, sans préju-
dice des peines prononcées par les art. 16 & 19,
qui seront applieables a.toute absence illégale au
deld de six heures, lorsque le navire devra mettre
4 la vaile; , :

L’cinbarquement clandestin de boissons forles
oudevin; - : .

Le manque de respect aux supérieurs, et géné-
ralementilous- les faits. provenant de négligence
ou de paresse, et qui ne constituent qu'une faate
légére ou un simple manguement & ordre ou au
service du navire. - - S

Ces fautes seront punies de \'une des peines
spéeifides § I'apt. B, au choix des-autorités dési-
gndes & I'art. 41 (2), 2o o

Art, 1. Les marins qui, pendant la darée de la
peine du cgehot ou de la mise aux fers, prononeée

i

ddees

qui serait & bord? Clest qu'il pourrait se sous-

(4) M. Vevor, rapporteur : « M N p
capilaine, maftre ou pairon, sont constamment répétées
dans un grand nembre d’articles du projet du gouverne-
ment, toutes les fois qu'il s’agit du commandant du navire.
La commission n’a maintenu qu’une seule expression, celle
-de ¢apitaine. our le faire, elle s'est fondée d’abord sar
I'art. 9 du projet méme, qui déclare que les trois dénomi-

ions sont équival . et sur I'art. 224 du Code
de commerce. Cetarticle dit, une premidre fois, le capitaine
mafire ou patron: mais le rédacteur du Code, dans les
articles suivants, se borne & dire le capitaine ou tout ca-
pitaine. Nous nous sommes autorisés de cet exemple. Il est

traire & l'application des peines comminées par le projet
actuel, en faisant valoir que la loi n'est pas claire h sax
ard. Je demande donc, pour lever tout doute, que la loi
dise « le chirurgien ou le médecin du navire. » !
. Coomans: « Jo me rallie i cet amendement » -
(2) Loos : « Messicurs, ie craing qu'il n'y ait confusion &
I'égard des fautes de discipline applicables aux p
et de celles qui concernent les gens de l'ézuipap‘hfm
pou trés-bien distinguer ici ces fautes de discipline,
mais les distinguera-t-on parfaitement & bord ? Jé ne‘suis
Ppas rassuré i cet égard. Je crois qu'il aurait mieux vala dire
q étaient les lautes, concernant les passagers, qui

donc bien entendu que le mot cap gnifie le chef,
le commandant de tout navire marchand ou bateau de

e. »
M. C

: « Jo propose de substituer, dans I'art. o,a;l
mot chirurgien celui d’officier de santé. C'est un terme plus
générique, »

M. Sinave : « Mais l'officier de santé est celui qui n'a pas
de diplome, tandis que le chirurgien en a un. » (Nm: I)1

M. Lx MiNISTRE DE LA JUSTICE : « M 1

pouvaient étre punies par le capitaine. Ici ce sont des géné-
ralités 1ui s'appliquent aussi bien aux- rugen qu'aux
gens de I'équipage. — Jo n’ai pas formulé d'amendement,
mais je prid M. le ministre de la justice op I’honorable
rapporteur de vouloir bien me dire si je me trompe dans
les craintes que je manifeste. »
M.pe MInsTRE BE 14 JusTiCK : « Messicurs, je ne pense pas
ue la confasion puisse exister. A la vérité, parmi les fautes

P'officier chargé du service sanitaire sur le navire est.quali-
ié de chirurgien et en fait d’silleurs les fonctions. Peut-étre
sussi y aurait-il quelque chosa de singulier & dire que I'offi-
cier de santé du mavire est assimilé pour 'application des
peines aux officiers. Je crois que le miot chirurgien peut
ttre mai nt la dénominati lle. »
M. Yevor, rapporteur : « Messieurs, je pense aussi que la
.seule expression de chiruryien-suffit, et en la maintenant
on pourvoit & tout. Dans la marine il n’est parlé que da
. chirurgien pour I'assimilation aux officiers. Par ce mot, on
doit entendre tout homme de I'art de guérir qui est chargé
de ce service A bord. Dans la marine frangaise, certaines
épreuves de capacité sont requises. Je_ne sais pas au juste
lles sont les conditi gées en Belgique; mais, sui-
vant moi, le chirurgien, le médecin diplomés ou le simple
officier de santé sans diplome, qui soraient placés & bord
pour préter le secours de leur art, devraient éire classés au
lmn{ des officiers, conformément & I'esprit de I'article que
a b ine en ce »

de discipline il y en a Tﬁ concernent spécialement les

hommes de I'équipage: il y en a d'sutres qui concernent

en méme temps les passagers. Mais le juge 'pourra facile-

ment diloerner‘quelles sont les fautes punimblu. suivant
vy 3 2 oa h

par
vis de

.

o’ p
e I'équipage ou par les passagers. »
M. Vzyov, rapporteur : « Jo ue suis pas de I'a
M. Loos, que le capitaiae ne peut der qu'h 1'équi-

ge: il peut commander 3 toutes les personnes qui o
trouvent & bord ; la sécurité du’ navire l'exige impérieuse-
ment. Il gst nécessaive qu'il puisse commander A un pas-
sager de se porter, par exemple, de tel cdté du navire, lwi
interdirede monter sur le pont dans certainescirconstances,
lui faire d’autres injonctions dans 'intérét de I'ordre et de
la sécurité. L'homme d'équipage, 'officier ou le passager
qui contrevient aux ordres du capitaine se rend passible de
la peine prononcée par la loi. » . :

. Loos : « L'explication que vient de donuer I'bonorable

rapporteur prouve que mes craintes sont fondées. Sans .

M. H. oz Brouckeas : « Messieurs, il s’agit d"
certaines personnes & une juridicti nale 3
. diglors il faut que la loi soit. explicite, gn’allo soit claire;

8i vous ne mettex pas le mot médecin, qu'arrivera t-il dans

doute le cap peut P , dans I'in-
térét de la sécurité du voyage ou du navire,de se placer sur
un cdté ou I'sutre du navire ; mais il peut commander & un
homme de l‘:quipgo de se mettre au lit, il ne peut pas le

lecas oi1 ce ne serait pas un chirurgien, mais un docteur en
Jmo gEn. TOME XIX. — MonIT. 4849,

un passager, sans cola vous exposeriex les-

20
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en matiére de discipline, awront été remplacés
dans le service, & bord du navire auquel ils ap-
partiennemt, supporteront, an moyen d'une re-
tenue sur leurs gages-on sar leur part da profit,
les frais de ce remplacement.

SECTION 1II.
Des délits maritimes.

Art. 12. Les délits sont :

Les fautes disciplinaires réitérées;

La désobéissance avee refus formel d'obéir;

La désobéissance avec injures ou menaces;

Livress® avec désordre ;

Le fait d'avoir allumé des feux, ou davoir cir-
culé dans des lieux ol cela est interdit & bord,
avec du few, ume lampe, chandelle, pipe, cigare
allumés ; :

Le fail de s’8tre endormi étant & la barre, en
vigie, ou au bossoir, ou d’avoir guitté 'un de ces
postes avaut d'ovoir é1é relevé;

Le fait de s'éire servi, sans autorisation, d'ane
embarcation du navire; -

{.a dégendation d’objets & I'usage du bord ;

L'altéralion des vivres ou marchandises par le
mélange de substances non malfaisantes;

Le vol commis par un sous-officier, marin, no-
vice ou mousse, quand la valeur de l'objet volé
sera au-dessous de 10 franes;

La désertion; .

Les voies de fait contre un supériear ;' .

La rébellion envers le capitaine, quand elle
aura liew en réunion de deux-ou d'un plus grand
nombre de personnes, n’excédant pas le tiers des
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hommes de Péquipage, lcs officiers et passagers
compris.

Ces délits seront punis séparément ou eumula-
tivement des peines spécifices & I'art. 7, au choix
du juge, excepté dans les cas prévus par les arti-
cles suiyants.

Art. 13. Tout marin eoupablé d’outrages par
paroles, gestes ou menaces envers son' capilaine
ou un officier du bord, scra puni d’un emprison-
nement de six jours & un an; le juge pourra y

,joindre une amende de 16 & 100 francs.

Art. 14, Tout marin coupable de voies de fait
envers son capitaine, ou nn officier da bord, sera
puni de trois mois 2 trois ans de prison; le juge
pourra y joindre une amende de 50 & 300 francs.

Art. 15. Tout marin qui aura refusé formeile-
ment d’obéir aux ordres donnés par le capitaine
ou un officier du bord, gour assurer Ja maneuvre
du bAtiment on maintenir le bon ordre, sera
puni d’un emprisonnement de six jours & six
mois;’ le juge pourra y joindre une amende de
16 & 100 francs.

L'emprisonnement pourra élre porié jusqu'a
cinq ans et 'amende jusqu'd 300 francs, si les
ordres ont été donnés pour le salut du navire of1
de la cargaison. Celte derni¢re disposition est
également applicable aux passagers.

Arl. 16. Les gens de mer engagés sur des bati-
ments de commerce ou de péche qui, dons le
pays (1), auront déserté, refusé ou négligé de se
rendre 4 bord seront, en cas d’arrestation avant
le départ du navire, remis & leur capitaine, et il
ne leur sera payé, depuis le jour o ils auront
commis ce délit jusqu'a I'expitation de leur enga-

8ile est

wn A une foule de i P
avec le pessager, tout se passe admirablement ; mais

il est mal avec lui, pendantun voyage de deux ou trois
il pous lui faire souffrir mille vexations qui devien-
nent intolérables si le capitaine est un peu brutal. — Le
droit de chacun doit étre bien déterminé; il ne fant pas qo'un
pitaine paisse der aux passag: que
dans I'intérét de la sécurité du navire et du vayage. Comme
e le disais tout & I'beure, il serait trés-utile de définir les
aits de police qui rend, les passagers passibl
disciplinaires. » '

M. Dauresse : « Je prierai I'bonerable M. Loos de lire les
art. B4 et 55. L'art. 54 porte que le capitaine a sur los gens
de 'équipage ot sur les pussagers 1'autorité que compor-
teat Ja streté du pavire, le soin des marchandises et le
succks de 'expédition. « Art. 85. Le capitaine doit user de
« 808 autorite avec modération. »

M. oz minesTax ae 14 sosmice : « 11 y avait duws lo projet

W gouver une disposition spéoiale qui était 1'art. 12
ainst congu : « Ces di fagtes d leurs
« passibles d'ume des peines spécifides h V'art. 6, d’aprés les
« distinctions établies aux paragraphes a, b et ¢, le cioix de
«la peine étant laissé b Ia di ion des ités dési
« b lart. 47.» — Celto di

de peines

A e
par la

11 est nécessaire de dire qu'une seule des E:i.nel poursa étre
ppliq — Je proy i d'aj : fautes seront

punies des peines spécifices b 1'art. 5, su chuix des autorités

désignées & 1'art. 44. » (Séance du 26 avril 1849.)

(1) M. Coomans : « Messieurs, le sens de cet article pré-
sente une difficulté. On y parle d'um port ds royaume;
mais il peut trés-bien arriver qu‘un navire ne se trouve pas
dans un pert du royaume, qu'il se trouve dans I'Escant cn
rade; le mstelot déserte b 1a nage; il pourrait échapper h
la &e‘me comminée par I'art, 46, en disant, soutenn par an
bhabile avocat, que ce n'est pas dans um port du royoume
qu'il a déserié. 11 faudrait une autre rédaction.»

M. Vax Iszonzu : « Messieurs, je troave qu'il sersit plus
convenable de dire « le port d'srmement » au lien de
« port du roy » A pénalité n’est fixée pour les
marins qui désertent dems le roysume avant le d:rrt da
mavire, autre qu'une retenue sur les gages. Cependant, un
navire peut partir de Gand ou d’Anvers, et, aprés avoir été
quelques jours en mer, étre obligé h relacher & Ostende. L3,
une partie de 1'équipage déserte, ce qui force le capitaine &

rendre un autre role dJ’équipage, ce qui i des
rais et un retard préjudiciable avant qu'on puisse avoir
trouvé quelquefois d’autres lots. Je crois, en consé-

b

a bt P

Jo me d pas qu’elle soit rétablie dans
les termes dans lesquels ello a été présentée; mais je crois
nécessaire d'insérer une disposition spéciale b I'art. 40
pour indiquer que les fautes de discipline spéciiées dans
cet article seroat punies d'une des peines montionnées &
Part. &; le juge, sans cela, pourrait se croire isé & cu-

q , que la peine doit étre dplm sévére pour les déser-
tions qui ont Jieu hors du port d’armement. »
M. Devrosss : « On pourrait substituer aux mots dams
un port du royawme, ceux-ci: dans le pays. J'en fais la
ition. »
M, Lg mivisTRE DE LA JUSTICE : « Je me rallie h cet amen-

mauler les peines comminées pour les fautes de discipline,—

v . .

, sauf » (Séance du 26 avril 1849.)
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gement, que la moitié des salaires ou parts qu’ils
auraient di gagner.

Art. 17. Si le désertear ou réfractaire ne peut
étre remis ao capitaine avant le départ du navire,
il perdra les salaires ou parts qui pourraient lui
étre dys au jour du délit ; il sera, en outre, con-
damné & quigze jours d’emprisonnement el 3
Pembarquement, pendant un terme de six mois &
un an, sur un btiment de VEtat, & Ta basse paye
de matelot de troisi¢me classe, 8'il est sous-officier
ou matelot, et & eclle de mousse, s'il est novice ou
mousse. . -

Le décompte sera fait & la fin de son terme, et le
montapl sera remis par le gouvernement aux
commissaires maritimes, pour étre réparti par
eux, ainsi qu'il est établi aux art. 63 et suivants.

Art. 18, Ceux qui déserteront & Pétranger, qui
refuseront ou négligeront de sc rendre & bord,
achéveront, s'ils sont arrétés et remis au capi-
taine, le voyage & demi-salaire ou part, et seront
condamnés, A lear retour, & un emprisonnement
de quinze jours et & I'ambarquement, pendant six

mois au moins et un an au plus, i bord d’un bati-

ment de I'Elat, & la paye d'aprés les distinctions
établics a I'article précédent.

Art. 19. Si le déserteur ou réfractaire ne peut
éire remis au capitaine, il perdra les salaires ou
parts qui pourraient lui étre dus av jour du délit;
il sera condamné, en outre, 4 un emprisonnement
de quinze jours, et & 'embarquement sur un ba-
timent de I'Etat pendant un an ag moins et deux
ans au plus, & la paye d'aprés les distinetions éta-
blies a I'art. 7. ‘

La condamnation a Pemprisonnement sera
poriée & un mois et I'embarquement au maximum,
si In désertion ou le refus de se rendre & bord ont
lieu hors d’Europe.

Art. 20. Les gens de mer complices de la déser-
tion seront punis de la méme peine que le déser-
teur (4).

Les antres compliees seront punis séparément
ou cumulalivement d’unc amende de 16 & 500 fr.
et d'un emprisonnement de quinze jours a six
mois.

(4) A la séance de la chambre des repré da
27 avril, s’éleva la question de savoir #il fallait punir
comme complices de la désertion les personnes étrangires
A I'équipage, si le fait de recéler un déserteur serait con-
sidéré comme un acte de complicité, et si, dans ce dernier
cas, il fallnit introduire dans la loi 1'exception prévue par
I'art. 248 du Code pénal. Aprés une assez longue discussion,
M. Jullien proposa I d i : « Les compli
de Ja désertion, marins ou passagers, seront punis d'un em-
prisonnemeit d'un mois & un an. — Tous autres complices

- seront punis d'une amende de 46 & 500 francs. — Sont
exceptées de la présente disposition les p désigné
ou § 2 de I'art. 348 du Code pénal. »

- LE MINISTRE DE LA JusTick : « La preuve que le recel
d’un marin déserteur ne serait pas puni en vertu de I'art. 20
Au projet, qui n'atteint que les complices de la désertion,
c'est qu'en régle générale le recel de I'auteur d'un ¢rime

L]

Art, 21. Les gens de mer qui auront, & 'insu du
eapilaine, embarqué ou débarqué & P'étranger des
objets dont la saisie constiluerait le capitaine ou
Farmateur cn frais et dommages, seront eon-
damnés & un emprisonnement d'an mois & deux
ans et & I'embarquement, & I'expiration de leur
peine, pendant trois mois a un an, & bord d'un
batiment de I'Etat, 4 lo paye délerminée & I'ar-
ticle 17. .

Art. 22. Tout capitaine qui, en faisant ou en
aulorisant la contrebande & 'éiranger, & linsu des
armateurs, aura donné lieu soit & la eonfiscalion
du navire ou de fout ou partie de la eargaison,
soit & une amende & charge du navire, sera con-
damné & un emprisonncment de trois mois & trois
ans et interdit de tout commandement pour un an
au moins et deux ans au plus, & compter du jeur
ol il anra subi sa peine.

Art. 23. Tout eapitaine qui s’enivre ‘pendant
qu'il est chargé de la conduite du navire sera
interdit de son commandement pour un a.six
mois, et, en cas de récidive, pour six mois & deux
ans; dans I'an et I'autre cas, la peine d'emprison-
nement de quinze jours & six mois pourra de plus
étre prononcée. '

Art.-24. Tout capilaine qui se sera permis ou
aura toléré, & son bord, des abus de pouvoir, on
qui, sans motif valable. aura maltraité ou frappé
un officier, passager ou marin, scra puni de six
jours & un an de prison, et pourra, cn outre, étre
interdit de tout commandement pour trois mois
au moins et’un an au plus.

Art. 25. Toul capilaine qui aura refusé d’obéir
aux ordres des consuls, des commissaires mari-
limes, ou des autorités militaires de la marine,
ou les aura outragés par paroles, gesies ou me-
naces, dans l'exercice de leurs fonctions ou a
Poccasion de cet exercice, scra condamné A une
amende de 50 & 500 francs ; ln peine d’emprison-
nement de six jours & un an pourra de plus étre
prononcée. :

Art. 26. Tout capitaine ou officier qui anra dé-
gradé ou laissé dégrader les objets de I'avmement
sera condamné & une amende de 50 & 100 franes.

n'est délit que o'l est expressément déclaré tel par la loi :
ainsi I'art. 248 du Code pénal punit le recel lorsqu'il s'agit
de I'auteur d’un crime emportant peine afflictive; ainsi la
loi du 12 décembre 1847 punit le recel du déserteur mili-
taire ; mais par l’art, 20 nous ne punissons que ie complice
de la désertion, et non le recéleur du déserteur, lequel ne
peut dtre poursuivi, d moins que le reeel ne se combine avec
d;nutren aits ayant les caractires qui constituent la com-

icité. »
P M. Juruizs : « M. le ministre ayant déclaré que le fait de
recéler un déserteur ne conslitue pas, davs les termes et
dans V'esprit du projet, la cowplicité, je retire la dernidre
partie de mon amendement. »

M. p’EL :ude la reprends. »

Les deux iers paragraphes de 'amendement de
M. Jullien furent ado le troisidme rejeté,
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Art. 27. Sera puni d'une amende de 50 & 300 fr.
tout capilnine qui aura mis en mer sans rdle
d'équipage, qui se sera soustrait aux obligations
que lui imposent les réglements sur la police ma-
ritime, ou qui aura négligé 'exécution des me-
sures prescriles par les art. 224, 225, 226 et 227
du Code de commerce.

La peine d’empnsonnemem de six & quinze
jours pourra de plus étre prononcée.

Art. 28. Tout capilaine qui aura contrevenu &
Part. 244 du Code de commerce sera puni d’un
emprisonnement de Lrois mois & trois ans.

Art. 29. La méme pénalité est applicable & tout
capitaine qui, forcé d'abandonner son navire,
n’aura pas élé le dernier i le quitter.

Dans le cas prévu par cet article et par I'article
précédent, le juge pourra, en outre, prononcer
Iinterdiction de tout commandement pendant un
an au moins et deux ans au plus, & compter du
jour de 'expiration de la peine.

Art. 50. Le capitaine qui, hors le cas de force
majeure, aura rompu son engagement et aban-
donné son navire, sera condamné, si le navire
était en sécurué dans le port, 4 un emprisonne-
ment d'un mois au moins et de deux ans au plus,
et & linterdiction de tout commandement pendant
un an, & parlir du jour. de Pexpiration de la
peine ; si le navire était en rade foraine, la peine
d’emprisonnement sera de six mois au moins et
de trois ans au plus, avec interdiction de tout
commandement pendant deux ans; et si le navire
élait & la mer, la peine d’emprisonnement sera
d’un & cinq ans, avec interdiction A jamais de tout
commandement.

SECTION 1III.
Des erimes maritimes.

Art. 31. Tout capitaine ou pilote chargé de la
conduite d'un pavire ou antre baliment de com-
merce ou de péche, qui, volontairement ct dans
une intenlion criminclle, I'aura échoué, perdu on
détruil par tous moyens autres que celui du feu
ou d'une mine, sera puni des travaux forcés a
temps.

S%ily a ea homicide par le fait d(. I’échoucment,
de la perte ou de la destruction du navire, la
peine énoncée pour le eas d’homicide cn lar-
ticle 437, § 2, du Code pénal, sera appliquée (1).

Les officiers el gens de I'équipage coupables de
ces crimes encourront les mémes peines.

Art. 32. Tout capitaine chargé de la conduite
d’un navire ou autre bdtiment de commerce ou de

bl

(1)« §'il y & eu homicide ou b s, le
dllll le premier cas, puni de mort, et dans le seeond, pllni
poine des travaux forcés & temps. »

N
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péche, qui, dans une intention frauduleuse, le
détournera a son profit, sera puni des travaux
forcés & temps.

Art. 33. Sera puni de la méme peine tout eapi-
taine qui, volonlairement et dans une intention
criminelle, jettera i la mer, ou détruira sans né-
oessité, tout ou partie du chargement, des vivres
ou des effels du bord, ou fera fausse route.

Art, 34. Tout capitaine qui, dans une intention
frauduleuse, se rendra coupable de I'un des faits
énoneés 4 l'art. 236 du Code de commerce, ou
vendra, hors le cas prévu par-'art. 237 du méme
Code, le navire qui lui aura é1é confié, ou fera des
déchargemenlts en contravention & l'arl, 248 du
méme Code, sera puni de la reclusion.

Art. 35. Les vols commis & bord de tout navire
ou bAtiment de mer, par les capilaines, officiers,
subrécargues et passagers, seront punis de la re-
clusion. s

11 en sera de méme pour les vols commis par
les sous-officiers, marins, novices et mousses,
quand la valeur de P'objct volé sera au-dessus de
{0 francs.

Art. 36. La méme peine scra applicable aux
capitaines, officiers, subrécargues, gens de I'équi-
page et passagers, qui sc seront rendus coupables
d'altération de vivres et de marchandises, commis
4 bord, par le mélange de subst malfaisant
Art. 37. L'attaque ou la rési

avec viol

el voies de fait envers le capitaine, commise par
plus du tiers de I'équipage, officiers et passagers
compris, sera punic de Ia reclusion.

Si les rebelles sont armés, ils seront punis des
travaux forcés 4 temps.

La réunion des rebelles est réputée armée du -
moment qu'il §'y trouve un homme porteur d’une
arme oslensible. -

Les couteaux de poche entre les mains de ma-
rins rebelles seront réputés armes, par le fait seul
du port ostensible. -

Art. 38. Dans le cas prévu par le § 2 de I'art. 15,
le coupable subira la peine de la reclusion, sile
fait a é16 précédé, aceompagné ou suivi de coups
ou blessures. .

Art. 39. Tout marin ou passager qui aura fait
partie d’'un complot contre la sireté, la liberté ou
l'autorité du capitaine, sera puni de la reclusion.

On entend par complot la résolution d'agir
concerlée el arrélée entre deux personnes au
moins, embarquées & bord d’un navire ou bati-
ment de mer. ‘

Art. 40. Les marins ou passagers quni, par
fraude ou violence envers le capilaine, s'emparve-
ront du navire, seront punis des travaux foreés a
perpéluité, s'ils sont officiers ou chefs de complot ;
les autres hommes de I'équipage seront punis des
travaux forcés 4 temps.




REGNE DE LEOPOLD Ier, — 21 JUIN 1849. — N° 368.

8i le crime a 616 précédé, accompagné ou suivi
. d’homicide, la peine comminée par 'art. 304,

§ der, du Code pénal, sera prononcée contre tous
les conpnbl'cs indistinctement ().

a .

(1) M. Lelidvre proposa I' :
« Les marins ou passagers qui, par fraude ou violence
envers le capitaine, s'empareront du navire, seront pubis,

" savoir : les officiers et les chefs de complot des travaux,

o I'¢ des

socierd I'homicide qu'ilsont peut-étre eon:ﬁéument ignoré,

et auquel ils auraient énergiquement résisté s'il et été

commis en leur présence; et cependant on veut tous les

frapper indistinctement, dans toutes les hypothéses quel-
i et acti

forcés & perpétuité, et les autres h
travaux forcés h temps. . e
-« Si le crime a été précédé, accompagné ou suivi Lhomi-
cide volontaire, les coupables désignés au paragraphe pré-
cédent, qui seront em outrc convaincus de ce dernier crime,
seront funis de la peine comminée par I'art. 304, § 4er, du
Code pénal. » . N 3
M. Lruitvae: « D'apres la teneur de I'article,si le crime

b St e )

qucs,

s'ils tous d

péré & un i aux p rin-
cipes de la législation criminelle, le fait d’autrui leur est’
i é. — Mais, i I'bomicide en ce cas est bien

évid un fait p L b ses C’est un acte
indépendant du fait énoncé au § 4¢r; il a une gravité toute
éciale, i bl 4 cenx qui y ont participé ;

en cet état de choses, il me paralt impossible de maintenir

qu'il prévoita 616 précedé, gné ou suivi d’h

Ia peine capitale est éo & tous les bl

ppliq pables indis-
iderati mefrgp[:e; d'apré-l'a‘r.

une disp que rien ne justifie et qui doit d’autant plus
&tre repoussée 1n'il s'agit de l'application de la peine capi-
tale, que certes I'on ne l:‘l introduire en foulaat aux pieds’
@ i u droit criminel. »

— Une

ticle tel qu'il est rédigé, la peine 0 e r

alors méme que I'bomicide n’est pas e, alors méme
qu'iln’est le résultat que d'un simple accident survenu dans
la sctne de désordre; il est dvident que c'est Ih une sévérité
excessive. — Je pense donc que, pour élever la peine des
travaux forcés jusqu'h la peine capitale, il est nécessaire que
I’homicide soit volontaire. — D’un autre coté, la peine de
mort ne doit étre prononcée que contre les coupables qui
out participé & homicide. A cet égard, I'nnlne peut dtre

g a disposit

les

M. Oats: « Je crois devoir appeler I'attention de Ia
chambre sar I'art. 43. Cet article s’applique & tout autre
chose qu'h la piraterie; il s'spplique, par exemple, b un
fait que je vais indi et qui est criminel, sans doute, qui
doit étre puni, mais ‘gui n'est certainement pas aussi
grave que la piraterie. Voici comment I'article s’exprime :
« Les marins ou passagers qui, par fraude ou violence en-
« vers le capitoine, ¥'empareront du navire, etc. » — Eh

responsable da fait de I'autre. Et
du projet frappe de la peine tous les coupables,
méme ceax qui sont restés étrangers i I'homicide. L'on
ine par quent, et sans di ion, cette peine
.énorme contre des individus dont le degré de culpabilité
est certes loin d’étre le méme, et des individus qui auraient
reculé peut-étre devant un meurtre sont punis d’une peine
égale.h celle dont sont atteints les meurtriers eux-mémes,
— Celte disposition, qui blesse toutes les notions de justice,
ne sauvait subsisier, et c'est ce motif qui a dicté mon amen-
dement. »

M. Drirosse : « L'honorable M. Lelidvre ng voudrait
commioer la peine de mort que contre celui qui se serait
volontairement rendu coupable d’homicide. 1 ne suffirait
pas qu'il f edt crime de piraterie suivi d’homicide 3 il fau-
drdit qu'il y eft piraterie et homicid 0 e-
ment; voilk en quoi le deuxitme paragrapbe de 'amende-
ment de M. Lelitvre difitre du deuxiéme paragraphe du

i

bien, s, je dis que le fait de s’emparer du navire

par fraude ou violence ne constitue pas la piraterie; Ia,
piraterie c’est lo brigandage sur mer, le vol  main armée;

c’est un vol qui peut étre assimilé au vol opéré par ume

bande sur la grande route; mais on peut tris-biens’emparer

du navire, du capitaine, et ne point un acte de

piraterie; je vais en d un ple. — Des marins sont
embarqués pour un voysge dont ils redoatent les dangers
ou la durée, cela arrive quelquefois sur les navires qui sont
armés four la peche de la baieine. Le temps effraye I'équi-
page; le capitaine veut conti A remplir sa mission ; les
marins s’emparent de lui et I'enferment dans sa cabine;
ils prenneut la Jirection du navire et retournent chez eux
ou se rendent dans un port étranger. Ce fait est grave, sans
doute, il doit &tre réprimé, mais je crois qu'en bonne justice
il ne devrait pas étre mis sur Ja méme ligne que le crime do
piraterie auquel lo projet 1'assimile; je crois que les tra-
vaux forcés a per‘p«uil‘b sont une peine trop forte pour un

projet de la — La chambre s’est déja pi
cée sur celte question. Nous avons décidé que le crime de
baraterie, lorsqu'il occasionnerait la mort d’une ou de
plusicurs personnes, serait puni de la peine capitale. Nous
avons trouvé ce crime extrémement grave, ot voulu que celui
qui le commet soit responsable de toutes les suites. Il doit
savoir 1n'en lo commettant il expose la vie de tout 1'¢qui-
page. 11 doit, si quelqu’un a péri par son fait, encourir la
rme capitale tant que le Code pénal n'aura pas été revisé.
e I'ai déjh dit, nous ne pouvous pas nous montrer moins
sévéres pour les crimes commis en mer que pour les crimes
confimis en terre ferme. T Nous avons décidé que le crime
de b ie, suivi d’hothicide méme invol re, serait

uni de la peine capitale, pouvous-uous faire moins pour
e crime de piraterie qui aurait occasionné un homicide? Le
crime'de piraterie est au moins aussi yrave que le crime de

biable fait. il tombe sous V'application de
Part. 48, J'estime done que cet article devrait subir ane mo-
dification. »

M Leuivas : « L' d que je est con-
forme aux principes de la saine raison, et les observations
que vient de présenter M. Orts en confirment le fondement.
R quez, jeurs, ien il est cxorbitant, sous pré-
texte d'un homicide peut-8tre commis involontairement,
de comminer la peine proposée par la commission, —
Mais on place ainsi sur la méme ligne des faits qui n'ont
aucun rapport entre eux par e degra de perversité qu'ils
révélent «le la patt de I'sgent. — Celui qui aura pris part
au fait de s’emparer du navire sers, si un accident arrive,
assimilé & celul qui sciomment commet un meurtre prémé-
dité. L’homicide involuntaire est placé au méme rang que
I'bomicid lontai est impossible en rsison que
vous parcil état de choses. La peine du § 3 de

A5femd.

baraterie. 1} I'est méme plus. En effet, nous ne y
que la peine des travaux forcés & temps contre le crime de
baraterie sans homicide, et nous pr gons une peine plus
grave contre Je crime de piraterie, puisgue les chefs du
complot sont punis des travaux forcés d perpétuité. Nous ne
pouvons, dés lors,sans inconséquence, punir d'une peine
moins sévére la piraterie suivie d’homicide, que la baraterie

Fart. 43 ne se concoit que dans le cas od I’'homicide est vo-
lontaire; c’est cetle circonstance qui seule peut justiier la
peine cap Supp homicid sans volonté,
il est absurde de prononcer la peine terrible énoncée au

rojet. Cette idération dé e la nécessité d'insérer
e mot volontaire en conformilb'tfe mon smendement, —

suivie d’homicide. » Quant b ma prop de rest, la peine capitale aux
M. Lzuskvee : « La disposition que l'on vous prop individus co! spécial : de I'b i de ,.l.el prin-
d’adopter n'ecst ni plus ni moins qu'une disposition draco-  cipes géné Ja m plé N'aspin  pas,
niennedont la rigueur estinexplicable. L'h ble. M. Del- , celui qui s'est borné h coopérer au fait de s'em-

- fosse ne veut Ppas qu'il soit né ire, pour P’application de  parer du navire A I'individu qui, outre ce fait, a mécham-
la peine le, que I'h ide soit volontaire, Ainsi, ment commis un meurtre; ne les frappons pas de la’ méme

messieurs, un cas fortuit, 1a mort occasionnée involontaire-
ment et par impradence dans Ja scéne tumultueuse suffirait
pour élever la peine jusqu' Ja mort. Cela est-il soutenable ?
— D’un autre coté, si I'un des individus commet un homi-
cide, ce ne sera pas l'auteur de ce dernier crime qui subira
seul la peioe capitale, ce scront toutes les personnes qui
auront coopéré au fait de s’emparer du navire. Mais on
congoit trés-bien que des individus aient pu prendre part
& ce dernier acte sans avoir voulu le moins du monde s'as-

reine, car évidemment il y a une différeuce énorme entre
es deux positions et dés lors il doit aussiy avoir une d.ffé-
renconotable quant & Ja peine, si on veut que celle-ci soit
proportionnée aux fails commis, si on veut qu’il y ait justice
dans son application, »

M. Tescr : « Messieurs, il est évident que ceux qui sont
entrés dans un complot qlul avait pour but do s'emparer du
navire ont dd prévoir qu'il y anrait résistance; eh bien, s"ils
ont dd prévoir qu'il y aurait résistance, ils ont da prévoir



TITRE 1L
De 1a juridiction.

CHAPITRE PREMIER.
DE LA JURIDICTION EN MATIERE DE DISCIPLINE.

Art. 41. Le droit de statuer sur les fautes de
discipline et de prononcer les peines est altribué,
sans appel ni recours en révision ou cassa-
tion : :

{o Aux commissaires maritimes;

20 Aux consuls (1) ;

30 Aux commandants des batiments de I'Etat ;

4o Aux capitaines de navires.

Art. 42. Ce droit s'exerce de la manidre sui-
vante :

e Quand le navire est dans un port ou rade
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belge, le droit de diseipline appartient au com-
missaire maritime, et c'est & lui que le capilaine
doit adresser la plainte. .

20 Quand le navire est dans une rade ou port
étranger, le droit de discipline apparticnt au con-
sul belge, & qui la plainte doit étre adressée par
le capitaine ;

3o A défaut de consul, le droit de discipline est
exercé par le commandant du batiment de P'Etat
qui pourrait se trouver sur les lieux;

40 En mer et méme dans un port ou dans une
rade, en 'absence d’une des autorités ci-dessus
dénommées, lc capitaine du navire applique les
peines de discipline, sauf & en rendre compte au
commissaire maritime du port d’arrivée en Belgi-
que, et dans l'entrc-temps au consul belge de rési-
dence dans le premier port od il relachera.

aussi qu'il rournit s’ensuivre mort d’homme, dés lors ils
Y s en .

M. Vsyor, rapporteur : « Mcasieurs, les vice-consuls,
i non dé és daus le no 30 de l'art. 43, auront

PP la responsabilité. Cela
n’est pas contestable, »

M. Leukvee : « L'observation de M. Tesch n'est rien
moins que concluante. Pour qu'on puissa, sux yeux de la
loi pénale, étre resp. ble d’un fait 8i on en était
coupable volontairement, il ne suflit pas d'en avoir prévu la
possibilité, car cette prévision possible n’accuse, de la part
de I'agent, qu’une simple imprudence.—Dans 1'article que
nous di , O idére 1'agent ¢'il avait lui-
méme commis I'homicide. Dés lors, il est nécessaire qu'il y
ait de sa part coopération & ce dernier fait: en ce cas seule-
ment il existe le dol qui justifie I'imputabilité de I'acte dont
il s'agit. » .

I.‘Vnw, rapporteur : « Cet article nc differe pas beau-
coup de l'art. 4,§ 4er, de la loi francaise du 48 avril 4825,
qui porte : « Seront poursuivis et jugés comme pirates tout
« individu {aisant partie de l'éqnirge d’un navire ou bati-
« ment de mer frangais qui, par fraude ou violence, s’em-
« parerait dudit bitiment. » — Voici les pénalités (art. 8):
Ia rine de mort contre le chef et contre les officiers, et
celle des travaux forcés A perpétuité contre les autres
hommes de l'éqniplie; et si le fait a été précédé, ac-
compagné ou suivi d’homicide ou de blessures, la peine
de mort est indisti p! te contre tous les
hommes de I'équipage. — Vous remarquerez d'abord, mes-
sieurs, que ce sont les mémes expressions : « s’emparer
par fraude on violence d’un navire, » pour caractériser un
crime de piraterie.— Les brigandages sur mer sont exercés
r:r Jes hommes d’un équipage, qui se sont rendus fraudu-

lo droit de statuer sur les fautes disciplinaires et de pro-
noncer les peines que le Code leur réserve. La commission
s'en est expliquée & h\p«%e 20 du rapport. — Les vice-
consuls ont les mémes attributions que les consuls; ils ne
different entre eux que par le grade. Les uns et les autres
t t leur inati u_gouver t. L'art. 43,
no 30, doit étre entendu ainsi. Nous avons essayé une rédac-
tion avec les mots vice-consuls placés, chaque fois, apres
celui de consuls; mais, & cause de I'embarras qui en résulte
dans la rédaction de plusieurs articles, nous y avons re-
noncé. C'est d'ailleurs inutile; car les fonctions des consuls
passent d'une maniére générale aux vice-consuls, Ja oi il
n'y & que des vice-consuls. — J'entends un membre me
dire : Serves-vous de I'expression d'agents copsulaires.
Mais cela n'est pas possible. Les atiributions ne sont pas les
mémes. — Les agents sont-des délégués des consuls. lls
agissent en leur nom et réferent & leur autorité quand il
s'agit de statuer. Le droit de punir ne peat éire accordé &
uun agent consulaire, et ils ne sont pas mgite:lnenc compris,

S les vi dans la dé l e a
ous avons, dans le rappors, émis l'opinion qu'en cas de
d'un 1 ?lvo‘ ou ‘f' péch d'un

consul, et, bien du aussi, d’un vice Ilap
ppelée b le rempl ou supplé é exer-
cera les fonctions de juge pour l'arplicql.ion des peines dis-
ciplinaires. — Je ne crois pas que 'amendement de I'hono-
rable M. Van lseghem soit nécessaire. Le but qu'il aen
vue sera également atteint. »
M. e DES AFFAIRES ETRANGERES : « Messieurs, la

usement maitres du navire sur lequel ils étaient emba
qués. Mais lors méme que ces brigandages n'auraient pas
lieu, ¢'est avec raison que le législateur frangais a puni avee
une trés-grande sévérité le crime prévu par P'art. 42 en dis-
cussion, et qu'il I'a assimilé & la piraterie proprement dite.
—Dans le projet du gouver préparé par la i
sion qu'il avait nommée, se trouvent les mémes peines;
mais votre commission, messieurs, a pensé qu'il ne devait
\ner la_peine capitale que lorsqu’il y aurait en méme
temps mort d’homme. Suivant moi aussi, on ne peut se dis-
penser de la prononcer en r.reil cas. En effet, si les auteurs
du crime sont officiers ou chefs de _complot, ils sont punis
des travaux forcés d perpétuité. Il y a agg, ion lorsq
la mort est en méme umqt ionnée, et par éq
il y @ licu-d une peine plus forte. 1] est vrai que pour les
autres h de I'épuipage et les passagers il n'y a
la peine intermédiaire des travaux forcés & perpétuité. Mais
rappelons-nous que la loi francaise leur inflige cette peine
pour le fait seul de s'¢tre emparés du navire par fraude ou

commission, dans son rapport, propose d'attribuer aussi aux
agents consulaires les mémes droits qu'aux consuls et aux
vice-consuls. Je crois que I'honorable rapporteur, d'apris
ce qu'il vient de dire, ne maintient pas cette opinion, et,
selon moi, il a parfailement raison. — Les agents consu-
laires sont délégués par les consuls; ils ne sont pas nommeés
par le gouvernement; ainsi il y a une grande différence
entre leur position, leur importance et leurs attributions, et
cello des consuls,— Je pense donc que, dans le cas du rem-
rhcement d’un Bonsul par un agent consulaire, il est pré-
érable d’abandonner au capitaine le droit de juger; il
offrira pour le moinsuutant de g ie qu'un f¢ ire
qui serait délégué momentanément par le consul. — Je
pense, avec M. le rapporteur, que la désignation de vice~
consul n'est pas_nécessaire, Le mot consul est un terme
général, il peut désigner les Is géné les |

el les vice-consuls, qui ont les mémes attributions.—Si vous
insériez au wo 20 les mots vice-consuls, il faudrait y men-

violence envers le capitaine.—Les honorables MM. Delf

et Lebeau, aujourd’hui encore, ont repoussé avec raison ce

veproche d’une trop grande sévérité de la part de la com-
- mussion.— Elle s’est, au contraire, appliquéo d adoucir les

! les gé x; car sans cela on
pourrait en tirer la conséquence qu’ils sont en Tnelque sorte
écartés de la disposition, et ce sont pourtant les fonction-

peines, quand la loi francaise et le projet du gouver
se montraient plus sévéres. » (Séance du 14 mai 1849.)

(4) M. Van Isscusm proposa de libeller comme suit le
n°ll° :« 20 Aux consuls ou, h leur défaut, aux vice-con-
suls. »

naires les plus imlporunu de cette catégorie. — Je crois, en
éq! » qu'il y a lieu de maintenir la rédaction telle
qu’elle est proposée au projet. »
M. Van lssomem : « D'apris ces explications, je n'insiste
pas sur mon amendement, » (Séance du 30 avril 4849.)

N
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- méme délai, chez cet agent, el siles fails ont eu

CHAPITRE Il1.

DE LA JURIDICTION EN IATI_%RB DE DELITS OU CRIMES
MARITIMES.

Art. 43. Les (ribunaux correctionnels et les
cours dassises connaliront dos délits et crimes
maritimes, d'aprés les prescriptions des lois en
vigueur.

TITRE M.
De la forme de procéder.

CHAPITRE PRENIER.

DE LA FORME DE PROCEDER EN MATIERE DE FAUTES DE
’ DISCIPLINE,

Art. 44. Toute faute de disciplinc sera men-

tionnée pdr le capitaine sur le journal ou registre ’
de bord, prescrit par I'art, 224 du Code de com-’

merce.
L'autorité qui aura slatué inserira sa décision
4 la suite:

CHAPITRE 1L

DE LA FORME DE PROCEDER EN MATIERE DE DELITS OU
CRIMES MARITIMES.

Art. 45, Aussildt qu'un crime ou délit aura été
commis pendant le voyage, le rapport écrit en
sera fail au capilaine, par Pofficier de quart ou le
second.

Mention en sera faite sur le registre de bord.

Art. 46. Le capilaine, assisté de lofficier qui
aura remis le rapport, procédcra ensuite & une
instraction sommaire et préparaltoire, recevra la
déposition des témoins ct dressera ptoeé.s-vcrbnl
du tout.

Mention en sera également fmte sur le rcgnslre
de bord.

Art. 47. Au premier port étranger ou lc eapi-
taine abordera, il rendra compte du fait au consul
bclge, qui complétera, au besoin, Pinstruction et
fera, 'il le juge nécessaire, débarquer le prévenu
pour Penvoyer avec les pi¢ces du procés au port
d’'armement. A défaut de consul, le commandant
du batiment de P'Etat qui se trouverail sur les
lieux agira de la méme maniére.

lieu soit aprés I'appareillage, soil en mer, soit
dans wne localité élrangdre o il 'y a pos de
consul de Belgique, 'il 1a déposera dans les vingt-
quatre heures chez le consul belge du premier
port ou le batiment abordera.

Art. 50. Les consuls et commissaires -mmm.
dresseront procds-verbal de la plainte du capi- -
taine, qui devra Pafirmer sous serment ; ils feront
mention de 'accomplissement de oette formalité
au bas de la pidoe, qui fera foi de sen conleau
jusqu’d prcuve contraire. :

Les prooés-verhaux dressés par les consuls se-
ront enregistrés & la chancellerie du consulas, et
transmis ensuite au ministre, qui les fera parve-.
nir au procureur du roi compétent.

Une expédition ccrtifiée en sera, en outrs, déll- :
vrée par le consul au capilaine, lequel sera tenu
de la déposer daps les vingt-quatre heures chez le.
commissaire maritime da port d'arrivéde.

Art. 1. Le capitaine qui aura négligé de se
conformer aux prescriptions du présent ¢hapitre
sera condamné & une amende de. 0 franes an
profit de la caisseude secours et de prévoyance
en faveur des marins naviguant sous pavillon
belge. : .

TITRE IV.
Dispositions diverses.

Art. 52, Le capitaine a sur les gens de I'équi-
page et sur les passagers 'autorité que compor-
tent la siircté du navire, le soin des marchandises.
et le suceés de lexpédition,

Art. 53. Le capitaine doit user de son autorilé
avec modération.

Art. 54. Le capitaine est autorisé & employer la
foree pour mettre Pauteur d’un crime hors d’état
de nuire ; mais il n’a pas juridiction sur le crimi-
nel, et il doit, & P'étranger, 'embarquer sur un
btiment de I'Etat ou l¢ livrer au consul belge, et,
si cela n’est pas possible, le meltre, lors de l'ar-
rivée en Belgique, entre lcs mains des autorilés
compétentes.

Art. 535, En cas de mutinerie ou de révolte, la
résistance du capitaine ct des officiers ou marins

Art. 48. Au premier port belge. ol le capitai
abordera, il rendra comple du fait au commissaire
marilime, qui en informera.immédiatcment le
procureur du roi de 'arrondissement, et fera, s’il
le juge nécessaire, emprisonner le prévenu, en
attendaunt une décision.

Art. 49. Si les faits se sont passés en Belgique,
le capiluine déposera sa plainte chez le commis-
saire marilime dans les trois jours, & compter dc
celui ot le délit ou le crime aura été découvert ;
s'ils se sont passés & I'étranger, dans une localité
oi réside un consul belge, il la déposera, dans le

qui lai restent fidéles peut, cu égard aux circon-
slances qui seront appréciées par le juge, étre
considérée comme un acle de légitime défense.
Art. 56, Tout prévena d'un délit grave ou d’'un
crime, tout homme dangereux ct difficile & conte-
nir qui, de P'avis du capitaine, des officicrs et
principaux marins, devra étre séparé du reste de
l'éqmpnge pour &tre mis hors d’état de s'évader
on de nuire, pourra étre retcnu aux fers, en
amarrage ou au cachot, jusqu'a I'arrivée du navire *
au premicr port de relache ou de destination, ou
jusqu’a la rencontre d'un b})ument del'Etat.
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Cetle disposition est applicable aux officiers et
aux passagers.

Mention sera faite de 'avis sur le registre de
bord. .

Art. 37. Dans tous les cas od la présente loi
prononce la peine d’emprisonnement ou I'amende,
lés tribunaux, si les circonstances sont atté-
nuantes, sont adtorisés & réduire 'eroprisonne-
ment au-dessous de six jours et 'amende au-des-
sous de seize francs, sans qu'en ascun cas ces
peines puissent étre au-dessous de celles de simple
police. '

Art. 38. Dans tous les cas ot la présente loi
pronotice la peine des travaux forcés & .temps ou
celle de la reclusion, la cour d'assises pourra, si
les circonstances sont atiénuantes, en exprimant
ces circonstances, exempter le coupable de I'expo-
sition ‘publique, ou méme commuer les travaux
forcés soit en reclusion, soit en un emprisonne-
ment dont le minimum est fixé & six mois, et la
reclusion ¢n un emprisonnement qui ne pourra
étre au-dessous de huit jodrs,

Art. 39. Dans tous les cus oit il y aurait lieu de
ne prononcer qu'une peine correctionnelle, a rai-
son soit 'd’une excuse, soil de circonstances atté-
nuanies, et dans le cas ot il y aurail licu d*appli-
quer les arl. 66 et 67 du Code pénal, la chambre
*du conseil pourra, & 'unanimité de ses membres,
et par une ordonnance motivée, renvoyer le pré-
venu au tribunal de police correctionnelle.

La chambre des mises cn accusation pourra, &
la simple majorité, exercer la méme foculté.

Le ministére public et la pariie civile pourront
former opposition 4 l'ordonnance de la chambre
du eonseil, conformément aux dlsposmons du
Code d'instruction criminelle.

Art. 60. Le tribunal de police correctionnelle,
devant lequel le prévenu sera renvoyé, ne pourra
déeliner sa compétence en ce qui concerne I'age,
I'excuse et les circonstances atténuantes.,

1! pourra profoncer un emprisonnement qui ne
sera pas an-dessous des minimum fixés par I'ar-
tiele 37, et suivant les distinctions établies par cet
article

Toutefois, dans Ic cns de I'article 67, § 2, du
Code pénal, il statuera eonformément i celte dis-
position.

Dans tous les autres cas prévus par le méme
article et dans ccux de Particle 326 du méme
Code, il pourra pr 'r un empris l
qui né pourra étre au-dessous de huit jours.

Art. 61. Si le fait déféré au tribunal correction-
nel ne constitue qu'une faute de discipline, le
juge appliquera la peine disciplinaire. Si le fait
constitue un crime, il se conformera & Pavt. 193
du Code dinstruction criminelic.

Art. 62. Le produit des retenucs sur les salaires
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ou parts, opérées en vertu de la présente loi, sera
versé, par les soins des commissaires maritimes, &
la caisse de secours el de prévoyance en faveur
des marins naviguant sous pavillon belge.

Art. 63. Le commissaire maritime, auquel le
gouvernement fait parvenir le montant de la
somme due, aprés le décompte définitif, aux gens
de mer embarqués & la basse paye par application
des articles 17, 48 et {9 de la présente loi, dé-
duira de cefte somme : 1o les frais de justice
liquidés par lc jugement ; 2° tout ce qui pourrait
étre dd 4 larmateur du chef d'avances ou de frais
et dommoges occasionnés par la désertion ou la
fraude; le reslant seulement sera payé au marin.

Si lcs avances ainsi que les frais et dommages
dus & Parmateur dépassaient le solde de compte,
le commissaire maritime y joindra, jusqu'a con-
currence de la somme due, le montant des salaires
ou parts retenus ou perdus en vertu des art. 16,
17, 18 et 19 de la présente loi; le resiant seule-
ment sera versé & la caisse de secours et de pré-
voyance en faveur des marins naviguant sous
pavillon belge.

Art. 64. L’armateur fourmm au commissaire
marilime un compte sommaire des sommes qui
pourront lui étre dues du chef d’avances, frais et
dommages ; il y joindra les piéces justificatives.

Les commissaires ' maritimes vérifieront ce
comple ; ils 'approuveront ou le réduiront, s'il y
a lieu.

En cas de réduction non admise par I'armateur,
le compte sera soumis, avee les pidees @ l'nppui,
au président du tribunal de commerce, qui 'arré-
tera définitivement.

Art. 65. Les seconds, les lieutcnants (ler, 2e
ct 3¢ stuerman) ct les médecins ou chirurgicns qui
se trouveront dans I'un des eas de déscrtion ou de
fraude prévus par la présente loi, seront soumis
aux mémes conditions que les autres gens de mer,
quant aux retenues el pertes de salaives ou parts ;
mais les tribanaux substitueront & la peinc de
PPembarquement sur un bitiment de I'Eiat, celle
d’un emprisonnement dout la durée ne pourra
étre moindre d’un mois ni excéder denx ans.

Art. 66. Les articles 2, 51, 56, 57, 58, 59, 60,
62, 63, 64, 6%, 66, 67, 68, 69,70,71,72et 74 du
Code pénal sont nmwhcnbles aux fuils prévas par
la présente loi.

Art. 67. Dans les cas prévus par In préscnte loi,
et par dérogation & I'article 638 du Code d'in-
struction criminelle, I'action publique et I'action
civile ne se prescriront qu'aprés cing années ré-
volues, i eompler du jour on le délit a été com-
mis (1).

Promulguons la présente loi, ordonnons qu'elle

(4) M. On7s : « Le projet détermine les délais de la pres-
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soit revétue du scean de I'Etat et publiée par la
voie du Moniteur.
Conlre-signé par le ministre de la justice,

M. e Haussy.

369. — 21 suin 1849. — Loi contenant le budget
du dépariement de l'intéricur pour lcxzercice
1850 (1). (Monit. du 23 juin 1849.)

Léopold, ete. Les chambres ont adopté et nous
sanclionnons ce qui suit :

Article unique. Le budget du ministére de I'in-
térieur est fixé, pour l'exercice 1850, 4 la somme
de cing millions neuf cent' soixante et dix-sept
mille irois cent treize francs trente-trois centimes
(fr. 5,977,313-33), couformément au tableau eci-
annexé.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle
s0it revétue du sceau de I'ftat et publiée par la
voie du Moniteur. o

Contre-signé par le ministre de l'intéricar,
M. Cu, RoaieRr. :

TABLEAU du budget du ministére de Vintérieur pour Pexercice 1850.

, " CHARGES
. DESIGNATION DES DEPENSES \  —— TOTAL
Ordinaires | Extraordin. .
ET SERVICES. et . el
permanentes.| lemporaires.
CHAPITRE PREMIER.
ADMINISTRATION CENTRALE. . . N
Personnel.
Art. fer. Traitement du ministre. . . . . . 21,000 » »
Art. 2. Trailements des fonctionnaires , employés .
etgensdeservice. . . . . . . . o . . 192,050 » »
v . Matériel.
Art. 3. Fournitures de bureau, impressions, achats
et réparations de meubles, éclairage, chauffage et , )
menues dépenses. . . . . . . . ... 30,000 » »
Frais de déplacement. ' .
Art. 4. Frais de route et de séjour, courriers
extraordinaires . . . . . . . ... . .-, 3,500 » »
246,350 » -

eription pour les délits, mais mon pour les crimes; or, la
loi s'occupe non-seulement de délits, mais aussi de crimes;

—La chambre, en n'd metiant cet avis, lors du premier vote,
a donc reconnu la doctrine que M. Orts vous propese de

et le terme de cing ans, convenable pour la prescrip
d’un délit, serait évidemment insuffisant ponr'in prescrip-
tion d’un crime. Je pense donc que le projet, sous ce rapport,
devrait ttre complet. » +

M. LE MINISTRE DE LA JUSTICE : « L'art. 43 répond & I’obser-
vation de M. Orts. — L’art. 43 porte que les trib

. 4 D'un autre cOté, j'avais pensé qu'il était im-,
possible de faire courir la prescription A partir de l'acte
incriminé, par la raison que la poursuite ne pouvait étre
immédiatement exercée, et que dés Jors un sutre, point de
départ du cours de la prescription devait etre fixé. La

correctionnels et les cours d’assises connaltront des délits
et crimes maritimes d’apr’s les prescriptions des lois en

‘vigneur. — Il résulte donc de cet article que les régles

ordingires du droit commun en matidre de prescription
seront applicables aux crimes maritimes, puisqu'il n'y cst
pas dérogé. Si nous avons prolongé Je délsi de1a prescri|
tion pour I'action résultant d’un délit, délai qui, d°aprés le
Code d'instruction criminelle, est de trois années, c’est que
ce délai, dans certaines circonstauces, aurait pu n'étre pes
soffisant : pour les crimes, au contraire, le délai est de dix
ans: il était done inutile de I'¢tendre. »

M. Levikvag : « Lors de la discussion, j'avaia proppsé le
méme amendement que celui annoncé par I'honorable
M. Orts, en & que les dispositions du Code d'in-
struction criminelle relatives & Ja prescription des crimes
et délits seraient applicables aux faits de méme nature

révus par In présente loi. — M. le ministre de la justice et
ra section cenlrale ont pensé que cet amendement était
inutile, et que le projet actuel, ne dérogeant pas sur ce point
aux principes du droitcommun, lesadoptait né i

section le a fait droit h cette observation, en propo-
sant l'article tel qu'il a été admis au premi# vote et prolon-
geant & cing années le terme pendant le%nel I'action pour
delit reut étre introduite, — Le délai de la prescription
pour les crimes étant de dix années, on a pensé que cet in-
tervalle était suffisant dans toates jes hypothéses quelcon-
ques. — Il me semble que les dispositions admises ne
laissent rien d désirer et satisfont & toutes les exigences;
elles confirment, du reste, le principe que le droit commun
doit etre observé en régle générale, puisque V'article que
nous di en ce est déclaré fo !
constiluer une exception. »

M. Onrs:« D'aprés ce qu'a dit M.le ministre de la

justice, et dh que c’est du, je n'insiste pas. »
(Séance du 18 mai 1849.)
(4) Pré ion d la chambre des ¢ par le

ouvernement le 6 mai 41849. — Rapport par M. Jacques
o 48 mai (Annales, p. 1437). — Discussion les 23,24, 36
et 29 mai, et adoption par 69 voix et 4 abstentiou.
Rapport au sénat par M.d’Omalius le 7 juin (4
p. 345). — Discussion et adoption le 44 par 35 voix.
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